DODATOK C. 2 K ZMLUVE O VYKONE FUNKCIE CLENA DOZORNEJ RADY

uzatvorena v zmysle § 66 ods. 6 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov

Zmluvne strany:

(1) MBB a.s., so sidlom CSA 26, 1CO: 36 039 225, obchodna spoloénost’ zapisana v Obchodnom
registri Okresného sidu Banskd Bystrica, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 601/S (dalej len ako
~Spolocnost™); a

(2) Ing. Michal Skantar, narodeny , rodné &islo , trvale bytom Sitnianska
(d’alej len ako ,,Clen*)

(kazda z nich jednotlivo aj ako ,,Zmluvna strana“ a spolo¢ne len ako ,,Zmluvné strany™).

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tohto DODATKU €. 2 K ZMLUVE O VYKONE FUNKCIE
CLENA DOZORNEJ RADY zo dita 04.05.2011 vo forme dplného znenia, ktoré v plnom rozsahu
nahradza pdvodné znenie ZMLUVY O VYKONE FUNKCIE CLENA DOZORNEJ RADY zo diia
04.05.2011.

VZHIADOM NA SKUTOCNOST,

(A) 7e Clen bol vsilade s Obchodnym zdkonnikom a Zakladatel'skym dokumentom dna
15.03.2011 zvoleny do funkcie Clena Dozornej rady;

(B) a ze G&elom Zmluvy je stanovit podmienky vykonu funkcie ¢lena Dozornej rady, jeho prava
a povinnosti vo¢i Spolo¢nosti a jej akciondrom, ako aj uréit’ podmienky odmefiovania a uhrady
nékladov spojenych s vykonom funkcie Clena Dozornej rady,

DOHODLI SA ZMLUVNE STRANY NA UZATVORENI NASLEDOVNEJ ZMLUVY:

1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Nasledujiice slovéa/slovné spojenia uvedené kdekolvek v Zmluve s velkym zaCiatotnym
pismenom maji v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurali
nasledovny vyznam:

Bankovy téet znamené bankovy ucet, ktory Clen uréi a pisomne ho oznami Spoloénosti.

Déverné informécie znamenaji akékol'vek ddverné informécie a skutoCnosti, ktorymi
Spoloénost platne disponuje na zéklade vlastnej Cinnosti, ¢innosti jej zamestnancov a/alebo jej
akcion4rov (vratane tych, ktoré jej boli platne poskytnuté tretimi osobami) a ktorych
prezradenie (spristupnenie, zverejnenie) tretim osobam by mohlo Spolo¢nosti alebo jej
akcionarom spésobit’ gkodu alebo ohrozit' zaujmy Spolo¢nosti alebo jej akcionarov. Za doverne
informécie sa nepovazujli informacie verejne zname a informacie, ktoré je Spolo¢nost’ alebo
niektory z jej akcionarov povinnad/-y zverejnit v zmysle Zakona o slobode informacii.

Dozorna rada znamena Dozornt radu Spolo¢nosti.

GDPR znamena Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov).

Korespondencia znamena akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, reklamacie,
uplatnenia, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo akakol'vek ina
komunikacia Zmluvnych stran predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.
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Obchodny zédkonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Prava dufevného viastnictva znamenaju akékol'vek a vietky zakonné a/alebo zmluvné prava
sposobilé priniest’ Spolognosti vyhodu nad inymi sufaZitelmi, zakladajiice sa na, sivisiace
salebo vyplyvajice z: (i) patentov a patentovych prihlasok, (ii) obchodného mena,
doménového mena, obchodného tajomstva, know-how, vynalezov, Gzitkovych vzorov, ako aj
zo zlepseni, ktoré nevyZadujii osobitny zapis upraveny vieobecne zaviiznym predpisom, (iii)
autorskych prav a licencii z autorskych prav, vratane prav suvisiacich s autorskymi pravami
a autorskych alebo obdobnych prav k databazam, (iv) ochrannych znamok, ozna¢eni povodu,
dizajnov, aj z nezapisanych logotypov a obdobnych oznageni, ako aj akékol'vek a vSetky dalSie
majetkové prava sivisiace s technolégiami, rieseniami, procesmi, databazami a zlepSeniami
v predoslych bodoch vyslovne nespomenute.

Statutirny orgin znamena predstavenstvo alebo predsedu aclenov predstavenstva
Spolo¢nosti.

Ustavny zikon znamena Ustavny zakon &. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného zaujmu pri
vykone funkcii verejnych funkcionarov v zneni neskorsich predpisov.

Uznesenie Valného zhromaZdenia znamena uznesenie Valného zhromazdenia (bez ohl'adu na
to, &i je nazvané uznesenie, rozhodnutie alebo inak formalne oznaéené) alebo Rozhodnutie
jediného akcionara - ak méa Spolo&nost’ jediného akcionara - prijaté v silade so ZakladateI'skym
dokumentom, Obchodnym zakonnikom a d’aldimi aplikovatenymi vSeobecne zavidznymi
pravnymi predpismi.

Valné zhromazdenie znamena Valné zhromazdenie Spoloénosti; ak ma Spolo¢nost’ jediného
akcionara, vietky zmienky v Zmluve, ktoré odkazuji na Valné zhromaZdenie ako najvyssi
organ Spolo&nosti, maji na mysli jediného akcionara Spolo¢nosti.

Vydavky znamenaju vydavky Clena spojené s vykonom funkcie ¢lena Dozornej rady, ktoré
Clen nevyhnutne a tiéelne vynakladé pri vykone funkcie, najmé vydavky na mobilny telefon,
notebook, administrativnu podporu, iné hotové vydavky a cestovné nahrady.

Zakladatel’sky dokument znamena uplné znenie Stanov akciovej spolo¢nosti MBB a.s. zo
dia 29.03.2018 v ¢ase podpisu tejto Zmluvy alebo, ak sa prava a/alebo povinnosti Clena na
zaklade tejto Zmluvy posudzuju v ¢ase po podpisani tejto Zmluvy, potom Stanovy Spolo¢nosti
v iplnom zneni v akom pre Spoloénost’ platia v Sase posudenia takych prav a/alebo povinnosti
Clena.

Z4akon OOU znamena zakon &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych iidajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o ochrane oznamovatel’ov znamena zakon &. 54/2019 Z. z. o ochrane oznamovatel'ov
protispologenskej ¢innosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o slobode informacii znamena zdkon ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Zasadnutie DR znamena zasadnutie Dozornej rady Spoloénosti zvolané v silade so
Zakladatel'skym dokumentom, Obchodnym zékonnikom.

Zmluva znamend tato Zmluva, ktorej znenie bolo schvélené Uznesenim Valncho
zhromaZzdenia dna 23.06.2023.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykol'vek z v Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych predpisov
stane podas trvania Zmluvy netinnym, Zmluvné strany budu vykladat Zmluvu
v dobrej viere a v sulade so zasadou poctivého obchodného styku a dobrych mravov
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tak, aby sa v Zmluve uvedené dojednania odkazujice na pouzitie tychto pravnych
predpisov aplikovali (i) s ohfadom na nové platné a (¢inné pravne predpisy, ktoré
pravny predpis podl'a tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii)
s ohladom na uéel, s ktorym boli v Zmluve uvedené, pricom u¢elom ich uvedenia
v Zmluve je najmi zabezpegit' uritost’, predvidatelnost, platnost’ a transparentnost
touto Zmluvou zaloZzeného zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie st celkom alebo z ¢asti platné alebo (€¢inné alebo
neskor stratia platnost’ alebo G¢innost,, nie je tym dotknuta platnost’ alebo G¢innost
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo net¢innych ustanoveni a na
vyplnenie medzier sa pouzije pravna tprava, ktora, pokial je to prdvne mozné, sa Co
najviac priblizuje zmyslu a iéelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve su len informativne a nesliZia na jej vyklad.

(d) Neoddelitelnou suéastou Zmluvy sa stdvaji aj platne schvalené, podpisane
a predpisanym spdsobom zverejnené pisomné dodatky k Zmluve, ktoré Zmluvné strany
podpigu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a i¢innost’.

(e) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na ¢lanky alebo body su
odkazmi na ¢lanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek bod zahffia cely
uvedeny bod vratane vietkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov v fiom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie sii oznagené ¢islom alebo pismenom. Ak Zmluva
obsahuje odkaz na akékol'vek Uznesenie Valného zhromazdenia o akejkol'vek veci
v posobnosti Valného zhromaZdenia, pouzije sa na icely vykladu Zmluvy to Uznesenie
Valného zhromazdenia, ktoré je platné v ase jej vykladu.

H Zmluva, jej interpreticia a vztahy, ktoré vznikli na jej zéklade, sa riadia vSeobecne
zévdznymi pravnymi predpismi uginnymi na Gzemi Slovenskej republiky s tym, zZe
Zmluvné strany sa dohodli, ze pouZitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokol'vek
vieobecne zavizného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné,
je vyslovne vyligené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitic mohlo menit’ (¢i uz tplne
alebo &iastoéne) vyznam, Udel a/alebo interpreticiu ktoréhokolvek ustanovenia
Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

PREDMET ZMLUVY
Touto Zmluvou sa Clen zavizuje vykonavat funkciu ¢lena Dozornej rady v rozsahu a spésobom
uvedenym v Zmluve.

PREDPOKLADY NA VYKON FUNKCIE

Clen tymto vyhlasuje, Ze spiiia vietky aplikovatelné zakonné predpoklady, podmienky
a poziadavky na vykon funkcie &lena Dozornej rady podla ustanoveni Obchodného zakonnika
a pod]a suvisiacich vieobecne zaviznych pravnych predpisov, ZakladatelI'ského dokumentu,
ako aj to, Ze mu nie s zname Ziadne d0vody, ktoré mu brania vo vykone funkcie ¢lena Dozorne;j
rady. Ak takéto dovody vznikni, zavézuje sa o nich Clen Spolo¢nost a jej akcionarov pisomne
bezodkladne, najneskor do 5 pracovnych dni odo diia, vktorom takyto dévod vznikol,
informovat’.

Ak Clen je alebo sa polas vykonu funkcie stane verejnym funkciondrom podla Ustavného
zdkona, Clen sa tymto zavizuje Spolo¢nost pisomne informovat' formou pisomného
podpisaného Vyhlasenia ¢lena Dozornej rady, Ze je verejnym funkcionarom, a to bezodkladne
po zvoleni do funkcie &lena Dozornej rady alebo bezodkladne po ujati sa funkcie verejného
funkcionara podl'a Ustavného zakona, podla toho, ktora skutognost’ nastane neskor. Ak je Clen
verejnym funkciondrom v &ase uzatvorenia tejto Zmluvy, informaciu podla predchadza_]uceJ
vety doruéi Spoloénosti bezodkladne po uzatvoreni Zmluvy. V informacii Clena o tom, Ze je
verejnym funkcionarom podla Ustavného zakona, uvedie Clen vietky funkcie, ktoré zakladaji
jeho status verejného funkcionéra podla Ustavného zakona, vratane riadneho oznacenia osoby
a/alebo organu, v ktorom funkciu vykondva. Ak pocas vykonu funkcie ¢lena Dozornej rady
ddjde k zmene informacie poskytnutej Spolocnostl podl’a tohto bodu (napr. Clen uplne prestane
byt verejnym funkcionarom podl’a Ustavného zékona alebo déjde k rozsireniu ¢i ziizeniu
funkcii, na zaklade ktorych moze byt’ povaZzovany za verejného funkcionara podla Ustavného
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4.2

4.3

zékona), Clen otom bude taktieZ Spolo¢nost ajej akcionarov pisomne informovat
bezodkladne, najneskdr do 5 pracovn}”ch dni odo diia, v ktorom takato skuto€nost’ nastala, a to
vo forme zmeny Vyhlasenia podl'a prvej vety tohto bodu.

Najneskor ku diu uzatvorenia Zmluvy sa Clen tymto zavizuje Spoloénost informovat’ formou
pisomného podpisaného Vyhlasenia Clena Dozornej rady, ze ziadnym pravoplatnym
rozhodnutim sudu alebo rozhodnutim iného organu, ktoré je preskiimatelné sidom, ak tak
ustanovi osobitny predpis, nebolo uréené, Ze po dobu uvedenti v rozhodnuti, alebo na zaklade
rozhodnutia stidu po dobu troch rokov od pravoplatnosti rozhodnutia, Clen nesmie vykonavat
funkciu &lena Statutarneho organu alebo &lena dozorného orgénu v obchodnej spolo¢nosti alebo
druzstve alebo ako veduci organizaénej zlozky podniku, vediici podniku zahrani€nej osoby,
vediici organizaénej zlozky podniku zahraniénej osoby alebo ako prokurista (dalej len
_rozhodnutie o vyli¢eni“). Ak rozhodnutie o vyliceni bude vydané kedykolvek pocas
platnosti tejto Zmluvy, Clen sa otom zavizuje informovat’ Spolognost’ ajej akciondrov
bezodkladne, najneskér do 5 pracovnych dni odo diia vydania takéhoto rozhodnutia.

PRAVA A POVINNOSTI CLENA
Clen je oboznameny s tym, ze Dozorné rada zo zdkona najma:

(a) dohliada na vykon pésobnosti predstavenstva a uskuto¢iiovanie podnikatel'skej ¢innosti
Spolo¢nosti;
(b) 7e &lenovia Dozornej rady st opravneni nahliadat’ do vietkych dokladov a zaznamov

tykajticich sa &innosti Spolo&nosti a kontroluju, ¢i uétovné zdznamy s riadne vedené
v silade so skutonostou a ¢&i sa podnikatel'ska &innost” Spolo¢nosti uskutociiuje
v sulade s pravnymi predpismi, Zakladatel'skym dokumentom a pokynmi Valného
zhromazdenia;

(c) preskimava 0étovné zavierky, ktoré je Spolognost povinna vyhotovovat podla
osobitného predpisu, zostavené Statutarnym orgéanom, pred ich predlozenim Valnému
zhromazdeniu a navrh Statutdrneho organu na rozdelenie zisku alebo Uhradu strat
a predklada svoje vyjadrenie k nim Valnému zhromazdeniu;

(d) podéva spravy o vysledkoch svojej kontrolnej ¢innosti Valnému zhromazdeniu v lehote
uréenej Zakladatel'skym dokumentom, inak aspoii raz ro¢ne;
(e) zvolava Valné zhromazdenie, ak to vyzaduji zaujmy Spolo¢nosti; a na Valnom

zhromazdeni navrhuje potrebné opatrenia; ak ma Spolocnost” jediného akcionara,
Dozorna rada navrhuje Valnému zhromaZzdeniu prijat’ rozhodnutie jediného akcionara;
H urdi svojho &lena, ktory zastupuje Spolo¢nost’ v konani pred sidmi a inymi organmi
proti ¢lenovi predstavenstva;
(g) plni d’alie ulohy, ak st Dozornej rade v zmysle Zakladatel'ského dokumentu zvereng.
Clen zodpoveda spoloéne s ostatnymi &lenmi Dozornej rady za riadne plnenie tloh Dozornej

rady.

Clen je povinny a zaviizuje sa najma:

(a) vykonavat' funkciu ¢lena Dozornej rady osobne a nezastupitel’ne, s nileZitou
starostlivostiou, ktord zahfiia povinnost Clena konat s odbornou starostlivostou
avsulade so zaujmami Spolo€nosti ajej akciondrov, v sulade sObchodnym
zdkonnikom a s d’al$imi uplatnitelnymi pravnymi predpismi, so ZakladateI'skym
dokumentom a Uzneseniami Valného zhromaZzdenia;

(b) zaobstarat’ si a pri rozhodovani zohPadnit’ vietky dostupné informacie tykajuce sa
predmetu rozhodovania Dozornej rady;

(©) konat’ v siilade so zaujmami Spoloénosti a vietkych jej akciondrov a pri vykone

svojej pOsobnosti neuprednostnovat’ svoje zaujmy, zaujmy len niektorych
akcionarov alebo zaujmy tretich 0séb pred zaiujmami Spolo¢nosti; ak Clenovi nie je
znamy zaujem akcionarov, je povinny poziadat’ akciondrov o vyjadrenie;

(d) dohliadat’ na vykon posobnosti Statutirneho organu;

(e) kontrolovat’, & su uctovné zdznmamy Spoloénosti riadne vedené v silade so
skuto&nostou a &i sa podnikatel'ska &innost a iné aktivity Spoloénosti uskutodfiuji
v stlade s pravnymi predpismi, Zakladatel'skym dokumentom a Uzneseniami Valného
zhromazdenia;
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() zhéastiiovat’ sa zasadnuti Valného zhromazdenia a oboznamovat’ Valné zhromazdenie
s vysledkami kontrolnej &innosti Dozornej rady prostrednictvom sprdvy a Ziadosti
o udelenie slova;

(2) zastupovat Spolo¢nost v konani o urlenie neplatnosti Uznesenia Valného
zhromazdenia, ak ho na to Dozorna rada uréi v pripadoch, kedy za Spolo¢nost’ nemoze
konat’ Statutarny organ.

Clen je oprdvneny najmii:

(a) zG&astiiovat’ sa a hlasovat’ na Zasadnutiach Dozornej rady;

(b) za gelom prerokovania zélezitosti v pdsobnosti Dozornej rady predkladat’ Dozorne;j
rade nédvrhy a protinavrhy, poZadovat' od Statutarneho organu informécie a/alebo
vysvetlenia k ndvrhom predlozenym Statutamym organom alebo k inym zalezitostiam,
o ktorych Dozorna rada rokuje aj bez navrhu Statutarneho organu;

(c) pozadovat o uvedenie mensinového stanoviska v zapisnici zo zasadnuti Dozornej rady;

(d) vyzadovat od Spolognosti dorudenie riadne vyhotovenych a podpisanych rovnopisov
zapisnic zo Zasadnuti Dozornej rady, ak aj na nich nebol pritomny;

(e) vyzadovat od Spolo¢nosti dorugenie riadne vyhotovenych a podpisanych kopii

rovnopisov zapisnic zo zasadnuti Statutarneho organu o obchodnom vedeni
Spolo&nosti, ak sa takéto zasadnutie uskuto€nilo;

(63 nahliadat’ do akychkol'vek dokladov a zdznamov tykajucich sa akejkol'vek ¢innosti
Spoloénosti;
(g) v pripade predkladania vyjadreni Dozornej rady Valnému zhromazdeniu, ak nazor

Clena tvori mensinu ¢lenov Dozornej rady a nie je vyjadreny vo vyjadreni Dozorne;
rady schvalenom Dozornou radou na predlozenie Valnému zhromazdeniu (d alej len
.mensinovy nazor®), pozadovat, aby bolo Valné zhromaZzdenie s mensinovym
nazorom oboznamene.
Clen sa zavizuje re§pektovat’ zikaz konkurencie podl'a aplikovatel'nych pravnych predpisov
a Zakladatel'ského dokumentu. Nad ramec zékazu konkurencie sa Clen taktieZ zaviizuje
nezneuzivat reputaciu Spoloénosti a/alebo jej akcionarov, ani informacie ziskané z titulu
vykonu funkcie, vo svoj osobny prospech alebo v prospech jemu blizkych os6b, a to ani po
zaniku Zmluvy.
Clen sa zavizuje Ziadnym spdsobom nekonat’ za Spoloénost’ a nijak ju nezastupovat’ ani
neprijimat’ rozhodnutia o jej obchodnom vedeni, najma fakticky nekonat ako Clen Statutarneho
organu alebo Statutdrny organ, ani nekonat ako splnomocnenec Spolonosti na zaklade
plnomocenstva, dohody o plnomocenstve, splnomocnenia alebo obdobne nazvaného tikonu, ani
ako jej prokurista, a predchadzat’ akymkol'vek omylom tretich osob, ktoré by Clena mohli
povazovat v prevadzkarni Spolo¢nosti alebo v inej situdcii za osobu opravneni konat za
Spolo¢nost’; uvedené v primeranom rozsahu neplati, ak je Clen stiasne zamestnancom
Spolo¢nosti vyslovne poverenym Statutarnym organom konat' za Spolocnost’ v stlade
s dohodnutym druhom prace aopisom pracovnych Cinnosti Clena, avsak iba na ukony
v rozsahu takto udeleného poverenia.
Préva a povinnosti podla tejto Zmluvy suvisiace s kontrolou a privom na informécie a/alebo
vysvetlenia sa ¢len Dozornej rady zavizuje uplatiiovat’ vidy prlamo voéi Statutirnemu
orgdnu, nie voci jednotlivym zamestnancom Spo]ocnostl ak je potrebna sucinnost
zamestnancov Spoloénosti, sprostredkuje ju Statutarny organ.

PRAVA A POVINNOSTI SPOLOCNOSTI

Spolo¢nost’ sa zavizuje vytvorit Clenovi zodpovedajiice podmienky pre riadny vykon jeho
funkcie a odovzdat’ mu vsetky informacie, udaje a podklady nevyhnutne potrebné k vykonu
jeho Cinnosti.

Spolo¢nost’ sa zavizuje uhradzat’ Clenovi riadne a véas Vydavky spdsobom a za podmienok
podla bodu 6.2.
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PRAVIDLA ODMENOVANIA A NAKLADY SPOJENE S VYKONOM FUNKCIE
Pravidla odmenovania

(a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze vykon funkcie ¢lena Dozornej rady bude Clen vykonavat’
bezodplatne.

Nahrada Vydavkov

(a) Clen ma pri vykone svojej funkcie narok na nahradu Vydavkov. Clen sa zavizuje
Vydavky vynakladat’ hospodarne.

(b) Pripustnd vy$ku, rozsah aspdsob néhrady Vydavkov upravi vnitorny predpis
Spoloénosti.

(c) Ak Spolo¢nost’ nevydala vnutorny predpis podl'a bodu b) vySsie, Clen mé narok na

thradu takych Vydavkov, ktorych thradu preukazatel'ne dolozi Spolo¢nosti (najmé vo
forme sposobilych uétovnych dokladov), ak tieto Vydavky preukézatelne stvisia
s vykonom funkcie, v rozsahu, v akom ich bolo na vykon funkcie nevyhnutne nutné
vynalozit'.

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA
Zamestnanecké dielo

(a)

(b)

(c)

Clen berie na vedomie, ze akékol'vek autorské dielo, ktoré v suvislosti s vykonom
funkcie alebo na jej zaklade Clen pogas trvania funkcie vytvori, sa povazuje okamihom
jeho vzniku za zamestnanecké dielo a Spolotnost sa na tcel vytvorenia takéhoto diela
povazuje za Clenovho zamestnavatela.

Majetkove prava Clena ako autora k zamestnaneckému dielu bude vykonavat VO
svojom mene a na svoj udet Spolo¢nost’ ako zamestnavatel’. Na tento (¢el ma Clen
zakazané udelit’ tretej osobe suhlas na pouzitie tohto diela a je povmny sam sa zdrzat’
vykonu majetkovych prav k tomuto dielu. Spolo¢nost’ je opravnena pravo vykonu
majetkovych prav Clena postupit tretej osobe.

Spolo¢nost’ bude vykonavat' majetkové prava k zamestnaneckému dielu aj po zaniku
¢lenstva Clena v Dozornej rade, a to az do ¢asu, kym Spolo¢nost’ zanikne bez pravneho
nastupcu.

Iné Prava duSeného viastnictva

(a)

(b)

Ak v stvislosti alebo na zaklade vykonu funkcie &lena Dozornej rady, kedykol'vek
potas trvania jeho funkcie a hoci len z Gasti prostriedkami poskytnutymi Spolognostou
alebo z jej iniciativy Clen vytvori akykol'vek vysledok, na zaklade ktorého mu vznikne
akékol'vek Pravo dusevného vlastnictva iné nez uvedené v bode 7.1, Zmluvné strany sa
dohodli, e v maximalnej pripustnej miere podl'a aplikovateI'nych pravnych predpisov
Clen na zaklade tejto Zmluvy bezodplatne prevedie v prospech Spolotnosti vietky
s vysledkom stvisiace prevoditelné prava (spravidla majetkové prava), vratane prava
s vysledkom nakladat’ a pouzivat ho a prava uplatiiovat’ pravo domahat’ sa ochrany
pred zasahom do takychto prav stidnou alebo inou cestou. Ak takyto prevod nebude
podla aplikovatelnych vseobecne zavdznych pravnych predpisov mozny, Clen sa
zavizuje na pouzivanie takychto prav bezodplatne udelit’ Spolocnosti licenciu na dobu
neurditi, bez akychkol'vek obmedzeni s ohladom na ich trvanie, obsah auzemie,
a s pravom Spoloénosti udelovat’ sublicenciu; Clen sa na obdobie trvania poskytnutia
licencie zaviaZe nevykonavat' majetkové prava podla takej licencie. Ak na realizaciu
z&vazkov podla tohto bodu bude potrebné, aby Clen a Spoloénost uzatvorili akykol'vek
d’al3i osobitny pisomny zavazok, Clen sa zavizuje tento so Spolo&nostou uzatvorit’; ak
na uplatiiovanie prav z ochrany Prav dusevného vlastnictva bude potrebna akakol'vek
saginnost’, Clen sa ju zavizuje Spoloénosti poskytnit. Ak na perfektnost’ vzniku Pravo
dusevného vlastnictva bude potrebna akakol'vek prihlaska/zapis, Clen sa zavizuje
udelit’ Spolo¢nosti také prava, aby bolo mozné prihlasku uplatnit/zépisu zrealizovat
a poskytnat’ Spoloénosti, na néklady Spolognosti, akiikol'vek na to potrebni dalSiu
sucinnost’.

Clen sa zavizuje neohrozovat, nezverejiiovat’ a aktivne chranit’ obchodné tajomstvo
a/alebo know-how Spolo&nosti a obchodné tajomstvo a/alebo know how, ktorymi
Spolo¢nost’ platne disponuje na zéklade zmluvy s tretou osobou alebo zo zakonného
ddvodu, nespristupiiovat’ tieto inym tretim osobam, ani ich nepouzivat na t¢el vykonu
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(c)

funkcie alebo v prospech svoj &i tretich 0sdb bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Spoloénosti.

Clen vyslovne sihlasi, ze zavizky podla bodu 7.2 pretrvaju aj v pripade, ak tato
Zmluva z akéhokol'vek dévodu zanikne.

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV
Dévernost’ informacii

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Clen bol riadne oboznameny s tym, Ze je zo zdkona povinny zachovavat’ ml¢anlivost
o Dévernych informéciach a zavizuje sa preto so Spolo¢nostou akykol'vek pravny
a iny ukon, predmetom ktorého bude alebo méze byt nakladanie s takymito udajmi,
vopred konzultovat' avyZziadat si na takéto nakladanie od Spolo¢nosti jej
predchadzajum pisomny sthlas.

Clen sa zavizuje neohrozovat,, nezverejiiovat’ a aktivne chranit’ Déverné informacie
alebo iné informacie, ktoré tretia osoba povazuje alebo moze povazovat za doverné,
bez ohl'adu na uéel a pravny titul, na zaklade ktorého s nimi Spolo¢nost’ disponuje.
Oznamovanie zavaznej protispolodenskej ¢innosti v stlade s vnutornym systémom
preverovania oznimeni, ak ho méa Spolo¢nost zriadeny podla Zékona
o oznamovatel'och, sa nepovaZuje za porudenie zavizkov vyssie, ak je konanie, ktoré
je inak povazované za poruSenie zavizkov podla bodu (a) vySSie uskutoénene
v nevyhnutne potrebnom rozsahu na to, aby doslo k naplneniu t¢elu a povinnosti podl'a
Zakona o oznamovatel'och. PoruSenim zavizkov vy38ie nie je ani plnenie povinnosti
Clena oznamit trestny &in alebo prekazit’ trestny &in podla aplikovatel'nych vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov.

Clen berie na vedomie, ze Zmluva ainformacie ziskané na jej zaklade, pripadne
akékol'vek d’alsie suvisiace informécie, mdzu podliehat’ aplikovateI'nym ustanoveniam
Zakona o slobode informécii, a preto tieto mdzu podliehat’ povinnosti Spolo¢nosti
alebo niektorého zjej akcionarov zverejnit ich alebo poskytnut' v silade s tymto
pravnym predpisom; Clen berie na vedomie, Ze Spolo¢nost’ alebo ktorykol'vek z jej
akcionarov takéto informécie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti
a sposobom vyplyvajiicom zo zakona, ak je na to v zmysle Zakona o slobode informacii
povinny.

Clen vyslovne sahlasi, e zavizky podla bodu 8.1 pretrvaju aj v pripade, ak tato
Zmluva z akéhokol'vek dévodu zanikne.

Ochrana osobnych udajov

(a)

(b)
(c)

(d)

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budu dodrziavat zavazok ml¢anlivosti na zaklade
Z&kona OOU, ktory sa vztahuje na osobné Gdaje, s ktorymi sa mdZu pri plneni svojich
zmluvnych povinnosti oboznamit, ato v akejkolvek forme (najmd pisomne;j,
elektronickej, alebo ustnej), ako aj povinnosti ulozené Zmluvnym stranam na zaklade
GDPR. Zmluvné strany sa zavizuju, ze osobné Gidaje, s ktorymi sa na zéklade Zmluvy
oboznamia, nebudi okrem povinnosti vyplyvajicich z aplikovatelnych vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov nijak zverejiiovat’ ani spristupfiovat, ani ich
akoukol'vek formou spractvat, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkol'vek tretim
neopravnenym osobam. Zmluvné strany vyslovne sihlasia, Ze zavizky a povinnosti
podl'a tohto bodu pretrvaji aj v pripade, ak tato Zmluva z akéhokol'vek ddévodu
zanikne.

Clen ako dotknuta osoba ma vo&i Spolo¢nosti vietky prava, ktoré mu zo Zékona ooU
a GDPR vyplyvajui a Spolo¢nost’ sa zavizuje ho o tychto riadne poucit’.

Ak Clen zmeni akykol’vek osobny udaj, ktory Spolo¢nost’ v zmysle aplikovatelI'ného
pravneho predpisu zapisuje do Obchodného registra alebo iného registra (prikladmo
adresa trvalého pobytu, zmena mena alebo priezviska), zavizuje sa Clen o takejto
zmene pisomne informovat’ Spolo¢nost’ bezodkladne, najneskor do 2 pracovnych dni
odo diia, v ktorom k takejto zmene doslo, za u¢elom riadneho a v¢asného splnenia
zakonnych registrainych (evidenénych) povinnosti Spolo¢nosti.

Ak bude na tGéely financovania innosti Spolo¢nosti alebo na zabezpetenie inych
aktivit Spolo¢nosti potrebné poskytnut tretej osobe osobny udaj Clena, ktorého
poskytnutie bude podmienené sihlasom Clena, Clen sa zavizuje takyto osobny tdaj



9.2

9.3

10.
10.1

10.2

11.
11.1

11.2

a/alebo sthlas Spoloénosti bez meskania, v zaujme riadneho zabezpecenia tloh
Spoloénosti, bezodkladne poskytnut v ¢ase, mieste a vo forme, ktora Spolocnost’ urci.

(e) Ak je zverejnenie niektorej informécie podla Zakona o slobode informécii potrebny
predchadzajuci suhlas Clena, pretoze sa takéto informéacie tykaju alebo mozu tykat
osobnych udajov Clena, Clen sa zavizuje, Ze udelenie takéhoto sithlasu odoprie iba
v nevyhnutnom rozsahu a iba zo zédvaznych dévodov.

OCHRANA DOBREJ POVESTI

Clen sa zavizuje Ziadnym spdsobom neohrozovat ani neposkodzovat dobrii povest

Spoloénosti alebo jej akciondrov, ato v Ziadnej podobe aforme, najmd vSak vecne

nepravdivymi alebo ugelovo zavadzajicimi tvrdeniami a/alebo konanim spésobilym vyvolat

verejné pohorSenie alebo spachanim priestupku, najmé priestupku na useku obgianskeho
spolunazivania a verejného poriadku, a/alebo spachanim trestného ¢inu.

Zavizok podla bodu 9.1 Clen v ziadnom pripade neporusi vyjadrenim ob¢ianskeho postoja

alebo politického nazoru, ak budi vyjadrené vhodnym spésobom, budu zalozené na pravdivych

tidajoch a nebudu ugelovo zavadzajice. Zavazok Clena podl'a bodu 9.1 pretrva aj v pripade, ak
tato Zmluva z akéhokol'vek dévodu zanikne.

Nulova tolerancia korupc1e

Pri vykone funkcie sa Clen zavizuje dodrziavat vietky apllkovatel’ne véeobecne zavidzné

pravne predpisy vztahujuce sa k zdkazu korupcie a korupéného spravania, pricom sa Clen

najmi, nie viak vylucne:

(a) zdrzi akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti s vykonom
funkcie alebo akéhokol'vek spravania, ktoré mbze vyvolat’ pochybnosti o tom, Ze sa
korupcie zdrziava;

(b) zavizuje poskytnit akémukol'vek organu verejnej spravy opravnenému na to v zmysle
aplikovatelnych v3eobecne zaviznych pravnych predpisov plni a bezodkladnu
si¢innost’ a zaviizuje sa poskytnut Spolo¢nosti informacie v silade s vnitornym
systémom preverovania oznameni, ak ho ma Spolo¢nost’ zriadeny podla Zakona
o oznamovatel'och;

(c) zavizuje bezodkladne oznamit® Spolo¢nosti akékol'vek podozrenie z korupéného
spravania stivisiaceho s podnikatel'skou ¢innostou Spolognosti a poskytne siic¢innost’
pri preskimavani tohto ozndmenia;

(d) zavizuje sa konat' zdrzanlivo a tak, aby nemohli vzniknit' dovodné podozrenia z toho,
7e Clen pre seba, Spolo¢nost’ alebo tretie osoby zabezpetuje svojim konanim vyhody
poskodzujuce sut'az alebo poskodzujice iny verejny zdujem.

ZODPOVEDNOST

Clen je plne zodpovedny za akiikol'vek §kodu vzniknuti Spolo¢nosti alebo ktorémukol'vek
zjej akcionarov sposobenti porusenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy alebo povinnosti uloZenej
Zakladatel'skym dokumentom alebo vieobecne zadvaznym pravnym predpisom.

Clen nezodpoveda za Skodu, ak preukdZe, Ze postupoval pri vykone svojej posobnosti
s odbornou starostlivost'ou a v dobrej viere, Ze kona v zaujme Spolocnosti. Clen nezodpoveda
za $kodu sposobenit Spolo&nosti konanim, ktorym vykonival Uznesenie Valného
zhromazdenia (to neplati, ak je uznesenie Valného zhromaZdenia v rozpore s pravnymi
predpismi alebo Zakladatel'skym dokumentom).

FUNKCNE OBDOBIE CLENA

Clen zatne vykonavat svoje prava a povinnosti podl'a tejto Zmluvy bezodkladne odo diia,
v ktorom nadobudlo téinnost jeho zvolenie do funkcie ¢lena Dozornej rady.

Ak tito Zmluvu schvalilo Valné zhromazdenie abola uzatvorend medzi Clenom
a Spolo¢nost'ou v neskorsi defi, nez je defi u¢innosti zvolenia Clena do funkcie ¢lena Dozornej
rady, prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy zavizuju Clena az odo diia Géinnosti tejto
Zmluvy. Clen viak berie na vedomie a svojim podpisom niz3ie potvrdzuje, Ze je oboznameny
s tym, Ze prava a povinnosti ¢lena Dozornej rady, ktoré st priamo ustanovené alebo Clenovi
vyplyvaji zo ZakladateI'ského dokumentu a Obchodného zékonnika alebo inych
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aplikovatelnych pravnych predpisov, si a boli pre Clena zavizné aj pred dfiom uéinnosti
Uznesenia Valného zhromazdenia, ktorym doglo k schvéleniu Zmluvy a diiom jej uzatvorenia.
Svoje funkéné obdobie moze Clen skratit’ vzdanim sa funkcie vyhotovenym a doru¢enym
sposobom stladnym s Obchodnym zékonnikom a Zakladatel'skym dokumentom v zneni a vo
forme, v akom budu G&inné ku diiu vzdania sa funkcie. Funk&né obdobie Clena méze byt
skratené aj jeho odvolanim z funkcie Valnym zhromazdenim, a to aj bez udania dévodu.
Najneskor do 5 pracovnych dni po zaniku funkcie ¢lena Dozornej rady z akéhokol'vek dévodu
sa Clen zaviizuje vratit Spolo¢nosti akékol'vek a vietky data a ich nosice, vratane pisomnosti,
ako aj akékol'vek veci a pristupové kody, ktoré mu boli Spolo€¢nostou na vykon funkcie
poskytnute.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a u¢innost’

(a) Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’
v defi nasledujici po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmluv
/www.crz.gov.sk/ v silade s § 47a Obgianskeho zakonnika v spojeni s § 5a Zakona
o slobode informécii.

(b) Zmluva je uzatvorena na dobu uréita, ktorou sa rozumie doba, v ktorej trva funkcia
Clena ako &lena Dozornej rady. Ak dojde k opdtovnému zvoleniu Clena do funkcie
¢lena Dozornej rady, tato Zmluva trva iba v pripade, ak medzi zdnikom
predchadzajiceho funk&ného obdobia a vznikom nového funkéného obdobia neuplynul
7iaden &as. Ak takyto &as uplynul, rozumie sa, Ze taito Zmluva zanikla.

(c) Za tigelom vylienia pochybnosti, ak na zéklade Uznesenia Valného zhromazdenia
alebo inym zékonne pripustnym dévodom dojde k zmene Zakladatel'ského dokumentu,
ktorym déjde k zruseniu Dozornej rady ako fakultativneho organu Spolognosti, tato
Zmluva zanikne dfiom, v ktorom nastali G¢inky zruenia Dozornej rady, spolu
s funkciou Clena.

Zmena obsahu Zmluvy

(a) Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ iba v pripade predchidzajiceho
schvélenia takejto zmeny Uznesenim Valného zhromazdenia a iba na zaklade pisomnej
dohody Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov
k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami a zverejnenych v silade so Zakonom
o slobode informécii, okrem pripadov, ked’ je v Zmluve vyslovne dohodnutd moZznost
zmenit’ obsah Zmluvy formou jednostranného pisomného oznamenia druhej Zmluvnej
strane.

(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkolvek udajov Clena
uvedenych v zahlavi Zmluvy a zmenu Gdajov tykajucich sa Bankového ¢tu postauje
jednostranné pisomné oznamenie a takato zmena nevyZaduje prijatie dodatku
k Zmluve; u&inky takejto zmeny nastana dfiom doru¢enia pisomného oznamenia druhej
Zmluvnej strane.

(c) Ak pocas trvania tejto Zmluvy Valné zhromazdenie schvéli nové znenie zmluvy
o vykone funkcie pre ¢lenov Dozornej rady a/alebo pravidla odmenovania, prip. vysku
odmien ¢&lenov orgdnov Spoloénosti, ktoré nebudii saladné stouto Zmluvou,
Spolo¢nosti bezodkladne vyhotow a Clenovi na podpisanie predlozi nova zmluvu
o vykone funkcie. Clen sa zavizuje neodmietnut’ podpisanie takejto novovyhotovenej
zmluvy o vykone funkcie alebo dodatku k tejto Zmluve, podla toho, aka formu

Spoloénost” zvoli.
KoreSpondencia
(a) Vietka Korespondencia musi mat pisomnid formu a musi byt dorucena Zmluvnej

strane postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluZbou na
adresu sidla/trvalého pobytu Zmluvnej strany uvedent v zahlavi Zmluvy.

(b) Bezna komunikacia Zmluvnych stran tykajica sa uplatiiovania prav a povinnosti Clena
pri vykone funkcie bude prebiehat prioritne v elektronickej forme, na adresu
elektronickej posty, ktora si Zmluvné strany osobitne uria.

(c) Korespondencia sa povazuje za doruenu v defi dorucenia zasielky, resp. v dei
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zésielka dorucena postou, osobne alebo



expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa
Kore$pondencia povazuje za dorudenu ditom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom
Zmluvna strana nedozvedela.
12.4  Prilohy
Zmluva neobsahuje prilohy.

12.5  Rovnopisy
Zmluva mé 10 stran a vyhotovuje sa v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdej Zmluvnej strane
patri jedno vyhotovenie.
12.6  RieSenie sporov
(a) Akykol'vek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory
vznikne v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov
tykajiicich sa jej uzavretia, platnosti, uinnosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa bude
rie§it prednostne vzajomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym
umyslom
(b) Ak neddjde k vyrieseniu sporu podl'a (a) vyssie, su na rieSenie sporov prislusné
slovenské siudy abudi podliehat aplikacii prislunych ustanoveni slovenského
pravneho poriadku.
12.7  Cela dohoda
Této Zmluva obsahuje celit dohodu Zmluvnych stran tykajicu sa transakcii zamySlanych touto
Zmluvou a nahradza vietky predchidzajice dohody Zmluvnych stran, ustne alebo pisomné,
tykajuce sa tychto transakcii, ak boli takéto uzatvorene.
12.8  Zavere¢né vyhlasenia
Zmluvné strany vyhlasuju, ¢ maji spdsobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvné volnost’ nie je Zziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, Ze
Zmluvu uzatvorili na zéklade ich skutoénej, slobodnej a vaznej véle, ktora prejavili urcito
a zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni alebo za nipadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali,
obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoruéne podpisali.

Banska Bystrica, 26.06.2023 Banska Bystrica, 26.06.2023
MBB a.s. Ing. Michal Skantir
Ing. Dusan Argalas Clen

predseda predstavenstva

MBB a.s.
JUDr. Juraj DZmura
¢len predstavenstva
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